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Ganzglasduschsystem LY 2000
Glass Shower System LY 2000

Anpassungsfahigkeit auf gan-
zer Linie!

Damit Uiberzeugt das System
LY 2000, und zwar von der
Planung uber die Montage
bis zu taglichen Nutzung.

Die Anbindung der Festteile
an die Wand kann mit zierli-
chen Winkeln oder Gber
durchgehende Profile erfol-
gen. Letztere klemmen das
Glas ohne Glasbearbeitung
und erlauben zudem einen
Ausgleich von Bautoleranzen
von +/- 8mm.

Nach Vormontage der Band-
teile an der Tir einerseits
und am festen Glaselement
bzw. an der Wand anderer-
seits, wird die Tur einfach
eingehangt.

Flr genauen Sitz und ein-
fachste Reinigung sorgt die
Glasflachenbiindigkeit der
Beschlage auf der Innenseite
der Dusche. Duschvergniigen
ohne Reue versprechen auch
die im Bereich der Bander
durchgehenden Dichtungen.
Die Ganzglasdusche hilt so-
mit auch an diesen sonst
kritischen Stellen dicht.

Insbesondere bei Boden-
montage ohne Duschwanne
zeigt das System LY 2000
sein ganzes Kénnen. Durch
den Hebe-Senk-
Mechanismus lassen sich die
Turen frei nach aulRen bewe-
gen, mit Rastfunktion auf
90°, sitzen aber nach Absen-
ken in der geschlossenen
Position wieder dicht am
Boden.
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Adaptability throughout the
line!

That’s the compelling advan-
tage of the LY 2000 system—
from planning through instal-
lation to daily use.

The fixed panels can be
connected to the wall using
graceful brackets or foll-
length profiles. The latter
clamp the glass without the
need for glass preparation
measures and can also com-
pensate structural tolerances
of +/- 8mm. After the pre-
fitting of the hinges to the
door on the one hand and
the fixed glass element or
the wall on the other, the
door is simply hung in place.

The fittings on the inside of
the shower are flush with
the glass to ensure a precise
fit and easy cleaning. Conti-
nuous seals in the hinge
areas keep the water where
it should be so that nothing
detracts from the pleasure of
a shower. This toughened
glass shower ist therefore
watertight even at these
otherwise critical locations.
When floor-fices without a
shower tray, the LY 2000
system really shows what it
can do. The rising/lowering
mechanism allows the doors
to be obened outwards as
required; the doors are then
lowered into the closed posi-
tion, where they sit close to
the floor.
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Band Glas/Glas (auBen)
Hinge glass/glass (outside)

Band Glas/Glas (innen)
Hinge glass/glass (inside)
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STANDARD AUF ANFRAGE

ON REQUEST

Glasdicke (mm) Fixteile - Fixed panels 8 10
Glass thickness (mm) Plane Turglaser - Flat door panels 8 10

Gebogene Turglaser - Curved door panels 8 10
Max. Tiirgewicht (kg) 32
Max. door weight (kg)
Héhe gebogene Glaser (nm)®  Type 260 - Rw 500 @ 2000
Height of curved panels (mm) @ Type 260 - RW 550 @ 2000

Type 265 - RW 500 @ 2000

Type 265 - RW 550 @ 2000
Verstellmbglichkeit ™ (mm) Band - Hinge G/W +1/-1
Adjustability ™ (mm) Band - Hinge G/G 180° +1/-1

Band - Hinge G/G 135° +1/-1

Winkel - Bracket G/W +1/-1

Winkel - Bracket G/G +1/-1
Verwendete Beschlagtechnik Einseitig 6ffnende Beschlage mit Hebemechanismus Series LY 2000
Fitting type Single-action hinges with rising mechanism
Materialien Beschlége - Fittings MS - BR
Materials Profile - Profiles LM - AL
Verfiighare Anwendungen Nischendusche - Niche shower .
Available configurations Eckdusche - Corner shower .

Runddusche - Curved shower .

Fiinfeckdusche - Pentagonal shower .

In Verbindung mit Badewanne - In conjunction with bathtub .

U-Kabine - U-shaped shower .
Verfiighare Oberflichen Beschichtet - Powder-coated RAL 9016 .
Available finishes Beschichtet - Powder-coated RAL XXXX .

Chrom glanzend - chrome brilliant .

Weiter Oberflachen - Special finishes .
Bemerkungen Beschldge DIN R und DIN L verfigbar.
Remarks Tiir wird beim Offnen um ca. 5 mm angehoben und hat eine

Rastfunktion bei 90°. Knopf und Haltestange aus Zubehdrserie Design rund.

Fixteile konnen wahlweise mit Winkeln oder mit Profilen gehalten werden.

DIN R (ISO 5) and DIN L (ISO 6) hinges available.

Door is raised approx. 5 mm on opening and has a hook on at 90°.

Knob and support bars taken from accessory series Design round.

Fixed panels can be held with either brackets or profiles.
(1) ,+“ Verstellung zum Knopf - Adjustment towards knob

- Verstellung zur Wand - Adjustment towards wall

(2) Systemhohe der Dusche - Shower system height

(3) RW = Radius Duschwanne - Shower tray radius
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Glasbeschlagtechnik
Glass fittings and accessories

LYKONEA GmbH
Max-Planck-Str. 60
D-32107 Bad Salzuflen

Tel. +49 5222 368000-0
Fax +49 5222 368000-22
Mail info@lykonea.com
Internet www.lykonea.com




